a F ®
o KUEHNE-+NAGEL s.rt -
ACCETTAZIONE MERCE . H"'SChVOgeI
% Ny Quantits dichlarata: l o Umformtechnik

Quantifi effettiva:

Tipo Jmoatlaggio: L‘

Quighid imbaliis

U ConboriNta alte schede d'im Jlo: E Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
m hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Urformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4 fr.Company of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvoge! sroup
ITALY Delivery Note
1803156
Customar Ng
13 I ngp.'ﬁﬂc‘lleh!{
b s
SOB6OWISA L e el
5) Llaferer-Nr. Lieferschein Daturn
3 Supplier No. Delivery nole Date
l €O %} S ﬂ % Caode foumisseur Bon de livralson Date
3 91001046
10) IhrZeichen 11} Beslellung/Orler/Commanda 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13y Tel/Fax Durcheahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Custermer Data Our Department PhonefFax Extenslon Our Order No,
Volre réitrence 500044889 0000 tndic. comptém, client Notre départemen TélFexintdme Notre erdre no.
0000066720 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve daniWay of Shif i/Mode dexpidillon | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsat 22y Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  { portdd Moda d'emballage Ideniification de Fenvol brutlo/grossibrut nettoelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.815 3.395
25) Versandanschrf/Shlpping Address/Adresse d'expédition 26} A Unload Lecation/Lleu da déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 g&' gr
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatedziKunde/CustomarPar/RéléranceCllant 29) Material/Malerial/Rélérence 30) Mengs 31) Elnhelt
llem And: al Change/Etal Techniql 4 pllen/Descip CQuantily Unit
Poste Kundench 1Batch/Lot Client F h batchil.ol du Quantité Unité
Lled h fandorBaich/Lot Foumisseur
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit
DEW 130028 6 741763
5000066262
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt %
DEW 130028 & 741763 Iy
5000066286 WQE'-%J
20MnCrS5 L O y
N Pl
@ 2
GCG 805000-02 W, -
Vormaterial 100 % verwechslungsgeppiift 4 & G ,F’ = s
° - L, Sy
o din “ 4
@/}15,. 'u@&b & ("y b?::% S y
Q‘S\Q é:) ﬂ' 2{' ot qu ‘
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(IQ’.“ 5 .f’:’? 5
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7/ :_,
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Courf Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIO(X Management Board: 13
HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch {Chairman),

BWLBank, Stuttgart, Curmency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

 Kuriden-Be s
CuslameiiNo ;2
f#

ER )

5)  Lleferer-Nr. L;:Bferscheln Daturm .
Suppller No. Delivery neie Date
Code fournisseur Bon de livralson Bate
91001046
10 !}w Zeliqchren 11) BestellungfOnderfCommande 10) zﬁ:?utzdmn des Bestellers 12) Unsers Abtsilung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
veroritiencs | 5500044889 0000 Todio. compiben oot Nelre departament o acmame Rotrs ova .
0000066720 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandari/Way of ShipmentMods d'expédition I'ra]ld 20) unfre:d 21) \;an;?ckungsmt 223 \Sle:'sardzﬂachen 23) Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . fanco | porda Mode dlambsllsge entiieaton da Yenvol brutio/grossforut nettofnet/net
Spedition Schweitzer see below see document 3.815 3.395
25) if/Shipping A d'expédition 26) Ablad Adnload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKundek Par/RéférencaClient 20) MaterialMalerialRélérence 30) Menge 31) Einheit
liem A It hange/Etat Tech B ription/Descripl CQuantity Unit
Poste r slomerSatchil n; 'C‘l_lanl Produkdi ] batch/Lotdup Cuantilé Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 741763
5000086289
20MnCrS5
) GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 340 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 741763
5000066288
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Y 1582 161 : 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.270 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .
Hirschvagel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, I[BAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsselder, Cumency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Curency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzseh (Chairmany),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Group

A Company of the
H Delivery Note

SRR

Llsfarschein

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

5} Lleferap-Nr,
Suppller No. Delivary nols Data
Code fournisseur Bon de livralsen Dats
91001048
10} |hrZelchen 11} BeslelungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsena Aufirags-Nr.
Your Reference Addifional Customer Dala Qur Department Ehane/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre rétéronce 5500044888 0000 Indic. compl&m. client Nolre déparlement TélfFax Inldme Notre ordre no.
0000086720 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vay of Shi| Mode d'axpédition | frel 20} unrre:d 21) Vaq'):ckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kof Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ::]l?cu :gfladﬁ m‘;ar:ﬁamhallage ﬁi?ﬁﬁ:iglmiﬁ l'envoi butlo/gross/bnt netto/neting!
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.815 3.395
25) VersandanschrifvShipping AddressiAdresse d'expédlion 268) AbladesielleAnioad L jeur de déchargemenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64391527 - 843915629 310 pc
64391530 340 pc
via det Gic
yenficd
FCA Denklingen AED: AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and da
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1825 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrmany),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 85920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®
1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e
5001
5) Llafeger-Nr. Liefarsehein - Datum
Supptier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/OrderiCommande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12y Unsere Abtellung 13} Tel./Fax Burchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
*Your Reference Addifional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.,
Volre référence 5 5000 4 4889 00001 Indle, camplém. client Notre département Télfrax iméme Notre ordre no.
0000066 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50203817
18) Vi dartway of Shif lode d'expédition| frei  20)] unfrei 21) Vempackungsart 22} Versandzeichan 23) Gesamigawicht ko/ Welght kgs / Polds kg
foma_rt_.:ler HIVO ) fé':m zgﬁg ;ifi':rggamballaga Isﬂr;igmrgmﬂ;sﬁ fenvol bmtto/gross/bnt nellofmetnet
Spedition Schweitzer X see document 3.815 - 3.395
25) il d'exg 28) Abladestelle/Unload Lecalion/Liey de décharmement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 15
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) MalarialTeil-Nr. 29) MaterialiMaierial/Réléronce 30) Menge 31) Emhed
giﬂe Ig:?é‘:e"rl::reﬁ:ﬂcﬁ:ﬁt l:rodukllnnsgl':;rgen;n;du"c‘ilnn baich/Lot du production g::::::g 3::;&
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 741763
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Blectrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw} Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Haxdness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % 8i 0,2400 % Mnn 1,1800 % P 00,0090 % 5 06,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1000 % Sn 0,0100 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0021 % N 00,0111 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: ELIR, IBAN; DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCCK
HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN; BES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDOCX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: S8OLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaiman),
Walter Bauer



Hirschvogel Umformiechnik Gmbi

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
) Inspection certificate 3.1
5) Llararer Nr. Llefersaheln Datlum
Suppler No, Delivery nole Daie
Code foumissecr Bon de livraison Data
91001046

10) lhrZeichen 11) Beslellung/iOnder/Commande 10) Zusstzdaten des Bestelfers 12) iUnsers Ablellung 13) TalfFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-hr,

Your Reference Addlienal Cusiomer Data Cur Dapaftmant BhoneiFax Extension Cur Order Na.

Votre référence 55000 4 48 89 00001 Indle, complam. client Notre département TéliFax (ntme Notre ordre ro.
0000066 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50203817
168) VersandariWay of Shipment/Made dexpédiion| frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg Welght kos 7 Pelds ky

pald unpaid Packing Shipping Marks
fSOF\N'a_I'fjer HIVO . france | porlda Mode d'emballage Identification de I'anvoi brutto/grossibrot netto/etinel
pedition Schweitzer X see document 3.815 3.305

25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload LocatlonsLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARID)
27 Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) Material/Materiz/Référence 30y Menge 31} Elnheit

ltem Customer Parl No, Bezelchnung/Desenption/Dascription Quantity Unit

Paste Référence du client Produklionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantité Unié
Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Gumency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairmany),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-010248 vorn 03.09.2024

seit @ber

58

Jahren

Ludwigsburg, 03.09.2024
Seite 1 von 1

24-010248

{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Urifomiechnlk Gt G, Bofirang utaio i o g5 bansoretsnei rorotrtoce
) i einer g umiis, nenobstanttouteclause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, 3 la Convention refative aucontrat de
86920 Denklingen UbereinkammensﬁberdanBeférderungsverlragim transpert intemational des marchandises par
intern. StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger { Dastinztaire @ Frachtfiibrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la Evraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit  Temps
Datum/Date (06.05.2024
4 ©Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de la prise en charge da la marchandise
On/Lieu Denklingen Vorbehalle und Bamerku das Frachtithrer /
" forbehalte und Bemerkungen des Frachtffirer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps Réserves et observalions des transporieurs
Datum/Date 03.09.2024
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
gPes. 40 ZeichenMNr, 4 Anzahl der LM Arl der Verpackung 4.3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht. kg q & Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg chy
1 83442568 11 COLLI Getriebeteile 22,502 73,58
2 83443007 8 COLLI
3 83443014 4 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.502,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angabenzur Ermittiung der Tarifkilomater mil Grenzdbergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement D4 Besonders Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amdliches Kanraelchon Mot Uberr‘l‘ahr'nebesFat!gung d.es Fahrers: Die Sendur_xg wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tubemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Berwtrier Grenzdbergang 2,73_91;24—.91,_0 4 re;}[gng n éa Date )
et v WA N Y o of g
20 Hirschvoget Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViMAGNAIRYiSipiAc - 70026 Modugne (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unitersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers fiam e Unters pfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporleur R LRV Hignan ? irg31
onnica suffiualiid e guantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafistihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COM‘KAERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



